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NOTES FROM BILLY BRICK 


Did you know that every member is eligible for our Quarterly Draw 
where we draw one member's name every three months - the lucky 
winner receives 12 LEGO building sets - one for every month of the 
year. The latest two winners are Mathieu Barras of Antigonish, Nova 
Scotia and Christopher Lieskovsky of Calgary, Alberta. 
Congratulations, Mathieu and Christopher! 

Be sure to renew your membership for another 2 years when we 
send you the notice that your membership is coming to an end - we 
value each and every one of you as a member of the LEGO Club! 


UN MESSAGE DE BILLY BRICK 


Saviez-vous que chaque membre est admissible à notre tirage 
trimestriel alors qu'un nom est tiré au sort tous les trois mois - le ga- 
gnant ou la gagnante reçoit 12 jeux LEGO, un pour chaque mois de 
l'année. Mathieu Barras d'Antigonish, N.E., et Christopher Lieskovsky 
de Calgary, Alberta, sont nos deux récents gagnants. Félicitations, 
Mathieu et Christopher! 

Ne manquez pas de renouveler votre inscription pour un autre 2 
ans lorsque nous vous avisons que votre abonnement tire à sa fin - 
vous êtes tous et chacun de précieux membres du Club LEGO! 


Pilly, Frich 


INNOVATIONS is the official newsletter of the Canadian Lego Club, published by 
LEGO Canada Inc.. Membership is $9.99 (G.S.T. incl.) for 2 years. Payment can be 
sent by mail, or if using credit card, call Monday to Friday, 8:30 a.m. to 4:30 p.m. EST. 


LEGO CLUB, Box 3700, Markham, Ontario, L3R 6G9 
1-800-267-LEGO (5346) 


INNOVATIONS est le communiqué officiel du Club LEGO au Canada, et est publié par 
LEGO Canada Inc.. Un abonnement de 2 ans coûte 9.99$ (TPS incl.) et ce montant 
peut être envoyé par la poste, ou porté à une carte de crédit en nous téléphonant 
du lundi au vendredi, entre 8 h 30 et 16h 30 H.N.E. 


LEGO Club President/Président du Club LEGO: Billy Brick 
Ace Reporter /As reporter: Bridget Brick 
Editor/Rédactrice: Tricia R. Chesworth 


Membership Secretaries / Secrétaires à l'inscription: Roxanne McCoy 
Jocelyne Vrzovski 


MOVING? 
Please advise us of your new address 6-8 weeks 
prior to moving , and include your membership 
number so you won't miss an issue! 





VOUS DEMENAGEZ? 
Informez-nous de votre nouvelle adresse 6 à 8 
semaines au préalable - et indiquez votre numéro 
de membre afin de ne manquer aucun des communiqués! 























BRIDGET PRESENTS.... 


..a@ brand new series in the Castle play theme 
called DRAGONMASTERS, for all you LEGO MANI- 
ACS™ who were Born to Build! There are 4 excit- 
ing sets now on the shelves of your favourite toy 
store and the star of DRAGONMASTERS is Majisto 
the magician. Majisto is featured on our cover 
and this, one of my favourite models of all the 
wonderful creations to come out of our model 
department, took an amazing 1,865 hours to build 
and used 53,705 bricks. We've shown you two of 
the sets in the series, but to see all four, visit any 
toy store that carries LEGO building toys. 





#6076 Dark Dragon's Den 
Repaire du dragon mystérieux 





..une toute nouvelle série du theme Château - 
les MAITRES DRAGONS - une Mission Construction 
pour tous les LEGO MANIACSMCI 4 nouveaux jeux 
se trouvent déjà chez votre marchand de jouets 
et l'étoile des MAÎTRES DRAGONS est Majisto, le 
magicien, que l'on aperçoit en page couverture. 
Ce modèle, un de mes préférés parmi toutes ces 
créations extraordinaires, a exigé 1 865 heures 
pour sa construction et 53 705 briques! Nous vous 
avons montré deux jeux de cette série, mais vous 
pourrez admirer tous les quatre à votre magasin 
de jouets de construction LEGO. 
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#6082 Fire Breathing Fortress 
Forteresse souffle-feu 








On August 18, over 1,000 LEGO MANIACS™ 
turned up to build at the CBC broadcast 
headquarters in Toronto. In only 6 
hours, a 3 meter tall 
castle was built as 
well as a huge LEGO 
city complete with a 
CN Tower that reach- 
ed over 4 meters high! 
We had a quarter of a 
million bricks to build 
with, and before the 
afternoon was over, 
every LEGO brick was 
put to use! Thanks to the 
Kidsummer program and 
CBC! 

Le 18 août, plus de 1 000 

LEGO MANIACS "C ont par- 
ticipé à cet événement à 
Radio-Canada de Toronto. 
En 6 heures, un château 
haut de 3 mètres fut construit ainsi qu'une 
immense cité LEGO avec Tour CN de 4 
mètres de hauteur! Les 250 000 briques mises 
à notre disposition furent toutes utilisées 
avant la fin de l'après-midi! Merci à Radio- 
Canada et à la programmation d'été pour 
enfants! 
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International Fun Show 


PARLANT DE BRIQUES... 








Michael Sandiford of Stouffville, Ontario is an 
avid LEGO builder and member of the LEGO 
Club. Last Hallowe’en, Michael 
made his own cos- 
tume and went 
as a LEGO brick! 
We were so 
impressed with 
this at LEGO Club 
Headquarters 
that we wanted to 
share it with you - 
and perhaps inspire 
some of you with 

— your Hallowe’en 

"Costumes. Send us 
»your photos! 

Michael Sandiford 
de Stouffville, Ontario, 
est un avide construc- 
teur LEGO et membre 
du Club LEGO. L’an 
dernier, Michael a fabri- 
qué son propre costume d'Halloween, se 
déguisant en brique LEGO! Nous avons été 
tellement impressionnés chez LEGO que 
nous voulons vous le présenter - une inspira- 
tion pour créer vos déguisements 
d'Halloween. Envoyez-nous vos photos! 
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Exposition internationale 


Zellers Newmarket, Ontario Sept. 30 - Oct. 18 Zellers Newmarket, Ontario 30 sept. au 18 oct. 





Terrebonne, Quebec Oct. 20 - Oct. 31 Terrebonne, Québec 20 au 31 oct. 
St. Hyacinthe, Quebec Nov. 3-Nov.13 St-Hyacinthe, Québec 3 au 13 nov. 
Sherbrooke, Quebec Nov. 17 - Nov. 27 Sherbrooke, Québec 17 au 27 nov. 
Trois Rivieres, Que Dec. 1-Dec. 11 Trois-Rivières, Québec 1 au 11 déc. 
Chicoutimi, Quebec Dec. 15 - Dec.28 Chicoutimi, Québec 15 au 28 déc. 
Fantasy Castle Building Happening. Woolco, Evenement-construction de châteaux 
Place d’Orleans, Ontario Nov. 24 - 27 imaginaires. Woolco, Place d'Orléans, Ontario 





24 au 27 nov. 


LEGO Train Display at Ontario Science Center Présentation de Trains LEGO au Musée des 
until the end of the year. Sciences de l'Ontario jusqu'à la fin de l’année. 

DUPLO Gorilla Building Happening at the Evénement-construction de gorilles DUPLO au 
Parent Show in the Metro Convention Center, ‘Parent Show’ (Salon des parents) qui se tiendra 
Toronto Nov. 12-14 au Palais des Congrés du Toronto Métropolitain 


12 au 14 nov. 


Dates subject to change. Dates sous réserve de changement. Pour de 
Call 1-800-267-LEGO and ask for the LEGO Club plus amples renseignements, appelez le Club 


for further information. LEGO au 1-800-267-LEGO. 
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ALL ARANEA ME UDA GENE 


Geoff Chandler & Gordon sas | ù 4 | Simon Tremblay Cormier 
cease ne PERERA Pierrefonds, Québec ‘| racine a Jonquiere, Québec 
Francois Auger | Gena Cole 
Winnipeg, Manitoba Swift Current, Sask. 


Birgitta Marina Grole | jam oe 2 Jeffrey Hryhor 


a ae | | rm | Yorkton, Sask 
Kiel Greer | | Jonathan Hender 
Moose Creek Onatrio ms uNder Bay, Ontario 


Jason Nixon | Jo Vincent Robert-Nicoud 
Re. L'OTAN Mf. Pearl, Nfld. | 4 | | ; Longueuil, Québec 
Stephen Mann ee | Bill Porochnuk 
Cambridge, Ontario 4 LE Calgary, Alberta 


Matthew Thiesen L Kyle Youngs 
nn “ Mission, B.C. | ) À | Calgary, Alberta 
Kevin & Gessy Rock — amenant | onan Weatherall “ | 
Labelle, Ontario | \ Collingwood, Ontario 
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BORN TO BUILD... _ MISSION CONSTRUCTION... 
AN ENCHANTED CASTLE! D'UN CHATEAU ENCHANTE! 


Here’s a building contest to stretch your imagination....build Voici un concours-construction pour tirer le maximum de votre 
your very own enchanted castle. Make sure it is heavily fortified imagination....en créant votre propre château enchanté. Solide, 
against fire-breathing dragons with moats, trap doors and draw- pour résister aux dragons cracheurs de feu, avec douves, 
bridges. Secret entrances and exits will make it a safe haven for trappes et ponts-levis. Des entrées et issues secrétes en feront un 


travellers. You may use pieces from LEGO Castle sets, but be sure 
that yours is an original design. We'll be 
judging on originality and creativity. 

Take a photograph of your entry against 
a plain background and make sure to 
include your name, address and age. 
sorry, we cannot return photos. Contest 
deadline is November 30th. Winners will be 
announced in the next newsletter to be 
mailed in January. Send your entries to: 
Enchanted Castle Building Contest, 

LEGO Club, Box 3700, 
Markham, Ontario, L3R 6G9, 


abri sûr pour les voyageurs. Vous pouvez utiliser des pièces de vos 
jeux de modéles LEGO, mais il importe que votre 
création soit une première. Elle sera jugée selon son 
originalité et sa créativité. 

Prenez une photo de votre participation sur fond 
uni et envoyez-la avec votre nom, adresse et âge. 
Les photos ne seront pas retournées. Le concours 
prend fin le 30 novembre. Les gagnants seront 
annoncés dans le prochain communiqué lequel sera 
posté en janvier. Adressez vos participations à: 
Concours-construction du Château enchanté, Club 
LEGO, C.P. 3700, Markham, Ontario L3R 6G9 
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WINNERS OF SUMMER VACATION BUILDING CONTEST 
GAGNANTS DU CONCOURS-CONSTRUCTION DE VACANCES DETE 


AL TTIS PAT 





François Polonia (5) Scott Hazard (6) Brent Heise (8) Katie Kowalczewski (11) Michel Hébert (12) 








St. Basile Le grand, Surrey, B.C. Minden, Ontario Mississauga, Ontario Paquetville, N.B. 
Québec 

Honourable Mentions Our mail bags were bulging with photos for this contest and the competition was fierce. Congratulations to all of you! 
Mentions Honorables Nos sacs de courrier débordaient de photos pour ce concours et la concurrence a été fort serrée. Félicitations à vous tous! 
Elodie Brunet Tristan Juvet lan & Simon Roberge Nathan Barbary Chris Galbraith 

St Urban, Québec Toronto, Ontario St Félix de Valois, Québec Maberly, Ontario Saint John, N.B. 

Colleen Manto Jamie Cuthbert Adam O'Byrne Jonathan Prezeau Philippe Blanchard 
Stratford, Ontario London, Ontario Ottawa, Ontario Fabreville, Laval, Québec Dieppe, N.B. 

Mathieu Levert Patrick Shantz Ryan Sylvestre Paul Terpstra Bryan Nytepchuk 
L'Assomption, Québec Coquitlam, B.C. Whitehorse, Yukon Guelph, Ontario Winnipeg, Manitoba 
Dear LEGO, Cher LEGO, 


Just thought l'd take a minute to tell you how much we appreciate your Je viens vous dire à quel point nous apprécions les blocs de construction LEGO, 
LEGO Brand building blocks. When | was a child growing up, my all-time Lorsque j'étais enfant, mon jouet favori entre tous était le LEGO...nous avions au- 
favourite toy had to be LEGO...we had over 4,000 pieces and used to delà de 4 000 pièces à la maison et nous construisions des villes entières pour nos 
build entire cities for our MatchBox cars. We even built a replica of the 2- autos MatchBox. Nous avons même bâti une réplique de la maison 2-étages que 
storey home that we lived in. My wife and | muse about “never really nous habitions. Mon épouse et moi croyons vraiment «qu'on ne se lasse jamais 
out-growing LEGO” because we have a little “spud” of our own and du LEGO». Nous avons maintenant un petit «mousse» nous aussi et nous comp- 
hope to someday stimulate his creativity with a gigantic collection tons bien stimuler sa créativité avec une gigantesque collection de 
of LEGO bricks, Hopefully he’ll get years worth of enjoyment from — briques LEGO! Il s‘amusera durant des années à construire, démolir et 
building, breaking down and rebuilding - just like Dad. ‘ _ reconstruire - - comme papa! | 








Thank you, La i | Merci, | 
Matt Saltet ritoy, Ontario : Ma di Satter Whitby, Ontario 


Dear LEGO, | 
With my brother Peter and my friend Devon, | hot a Op: none 
summer paradise for the Summer Vacation building contest. We worked 
hard, and though we all had many different ideas, we came up with 
‘Palm Tree Paradise’. | think the LEGO Club is a great way for kids to 
show off their talents and have fun!! Please keep up the great work, 
because | know that |! am going to be a member for a sas time!!!! 











|. & ie à mon ice Peter et à mon ami Devon, j'ai construit un 

mervelleux paradis de vacances pour le concours Vacances d'été. 

Nous avons travaillé fort et avions des tas d'idées; notre choix s'est arrêté 

sur ‘Le Paradis des palmiers’. Le Club LEGO offre aux jeunes une chance 

inouie de faire valoir leurs talents et de s’amuser!! De grâce, continuez 
car "ri seral True we nba 





Sincerely, 


Cameron Webber, Peter Webber and Devo ee eINIEE Yelowknite, Nw. Cameron ts jhr Peter Webber et Deron Merritt vetowrite.TN0. 





DRAGON BORN TO BUILD 


hate Enter the enchanting world of the DRAGONMASTERS, where you will travel back in time to an 
age of magicians and fire breathing dragons. This is the beginning of a whole new series where 
imagination reigns supreme. Majisto the magician has mystical powers that control the fire- 
breathing dragons he spends hours in his workshop formulating plans to protect the 
Enchanted Castle from invasion. 


Follow us into a magical world, where only Majisto can reveal the secret paths to safety. 
Create your very own model of Majisto by following these plans. 


Step 1,2,&3 Begin by building a section for the feet and lower body on a base plate. 
Step 4 & 5 Build a section to start the beard and upper body. 

Step 6 & 7 Build shoulders, arms, hand and the wand 

Step 8,9 & 10 Build the head, eyes and hat and you're ready to stack the model together! 











Back view 
of Majisto 


Majisto vu 
de dos 


MISSION CONSTRUCTION 


Entrez dans le monde enchanté des MAÎTRES DRAGONS, où vous reculerez dans le temps à l'âge des sorciers et des drag- 
ons cracheurs de feu. C'est le début d'une toute nouvelle série où l'imagination règne. Ce magicien de Majisto possède 
des pouvoirs mystiques pour dominer les dragons cracheurs de feu ....i| passe des heures dans son atelier à élaborer des 
plans pour protéger le Château enchanté contre toute invasion. 

suivez-nous dans ce monde de magie, où seul Majisto peut révéler les sentiers secrets qui mènent à la sécurité. Créez 
votre propre modèle de Maijisto à l’aide de ces plans. 


Étapes 1,2et3 Construisez d'abord les pieds et la partie inférieure du corps sur une plaque de base. 


Étapes 4 et 5 Construisez une section pour commencer la barbe et la partie supérieure du corps. 


Étapes 6 et 7 Construisez les épaules, les bras, les mains et la baguette. 
Étapes 8,9 et 10 Construisez la tête, les yeux et le chapeau et vous voici prêt à assembler votre modèle! 








For guaranteed Christmas delivery, order by 
November 15th. There are many more sets 
and accessories available through our Shop at 
Home Service. For a free catalogue, phone or 
write: SHOP at HOME CATALOGUE, Box 3700, 
Markham, Ontario L3R 6G9. 1-800-267-LEGO, 
Ext. 111. 

La livraison sera assuré pour Noël si vous 
commandez avant le 15 novembre. D'autres 
jeux et accessoires sont offerts à notre Service 
d'achats à domicile. Obtenez un catalogue 
gratuit en écrivant à: CATALOGUE D’ACHATS 
à DOMICILE, C.P. 3700, Markham, Ontario L3R 
6G9, ou en composant le 1-800-267-LEGO, 
poste 111. 





#6020 (Ages 6+) 





Magic Shop (46 pos.) #1917 (Ages 6+) 
Maison de la magie Castle Catapult (20 pcs.) 
$5.95 Catapulte du chateau 
$2.65 
#6672 (Ages 6+) 
Safari Vehicle (66 pcs.) 
Vehicule Safari 
$10.95 





$8.95 


#6662 (Ages 6+) 
Loader & Trencher (78 pcs.) 
Chargeur et trancheur 





#8824 (Ages 8+) 
LEGO TECHNIC Hovercraft 
(191 pcs.) 
Aeroglisseur LEGO TECHNIC 

$27.95 


#6409 (Ages 6+) 
Paradisa Funfair (140 pcs.) 
Parc d'amusements Paradisa 
$24.95 


-1°800° 267 °LEGO (5346) 











Club Special Offer, Box 3700, Markham, Ontario L3R 6G9. 





LEGO Canada Inc. 
P.O. Box 3700 


Markham, Ontario 
L3R 6G9 


Card # / Compten’ 


Signature 


Make any corrections for shipping address to the mailing label below. 


To use your credit card for orders, renewals or new memberships, call the 
LEGO HOTLINE Monday to Friday, 8:30 a.m. to 4:30 p.m. EST. To order by 
mail, enclose cheque or money order and mail with order form to: LEGO 


Cheque / Chèque |_| 


Wires 


Pour utiliser votre carte de crédit lors de commandes, renouvellements ou 
nouvelles inscriptions, composez le numéro de la LIGNE DIRECTE de LEGO, 
du lundi au vendredi, de 8 h 30 à 16 h 30 HNE. Pour commande postale, 
joignez un chèque ou mandat à votre bon de commande et adressez à: 
Offre spéciale du Club LEGO, C.P. 3700, Markham, Ontario L3R 6G9. 


VISA L_ | MasterCard |_| 








Daytime Tel.# / No. tél. de jour | ) - Exp. Date / Date d'exp. 





Name / Nom 
tes ae Age a of pric 
.P.S.: Ajoutez 7% du total partie 

P.S.T.: Ont. residents add 8% of subtotal Address / Adresse 
T.V.P.: Résidents de l'Ont. -ajoutez 8% du total partiel 
Shipping and Handling City / Ville 
Expédition et manutention 
Prov. 











P. Code /Code Postal 


Veuillez inscrire toute correction d'adresse à l'étiquette d'expédition ci-dessous 


Canada Postes 
hy Post Canada 
Postage paid Port paye 


Bulk En nombre 


third troisième 
class classe 


E15665 





Printed in Canada / Imprimé au Canada 
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